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 la tradizione del nostro paese

 the tradition of our country
b.form’s is a young and dynamic brand, 
specializing in the creation of textile beds 
and arises in the target market of classic, 
modern and contemporary.

With his mind always turned to high quali-
ty standards and an eye to the delicacy of 
the details, b.form’s embodies the perfect 
balance between beauty and craftsman-
ship Venetian. Every seam is skilful tilled to 
produce the best possible product. Each 

b.form’s è un marchio giovane e di-
namico, specializzato nella creazione 
di letti tessili e si pone nel mercato di 
riferimento dei classici, moderni e con-
temporanei. 

Con la mente sempre rivolta agli alti 
standard qualitativi e un occhio alla 
squisitezza dei dettagli, b.form’s rac-
chiude in sè un equilibrio perfetto tra 
bellezza e artigianato veneto. Ogni 
cucitura è lavorata con maestria per 
produrre il miglior prodotto possibile. 
Ogni modello riflette l’impegno azien-

dale per la valorizzazione dello stile 
Italiano. 

Le innovazioni tecnologiche per le fasi 
di produzione (dai semilavorati al pro-
dotto finito, tutti eseguiti internamente 
all’azienda) consentono di velocizzare al 
massimo i tempi di consegna senza tra-
scurare la qualità che deve obbligato-
riamente avere tutti i requisiti necessari 
per superare, prima della spedizione, i 
vari test di controllo e garanzia.

model reflects the company’s commitment 
to the enhancement of the Italian style.

Technological innovations for the stages of 
production (from semi-finished to finished 
products, all made in-house) to speed up 
the delivery time without neglecting the 
quality that has to have all the necessary re-
quirements to overcome, before shipment, 
the various test and warranty.
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Clark

Un insieme di forme che ne esaltano il design 
decisamente contemporaneo

A set of forms that highlight the very contemporary design
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Giroletto e testiera in ecopelle col. 1116 con bordi-
no applicato in ecopelle col. 107 e piedini P18 h14

Bed frame and headboard in eco-leather col.1116 with 
edge applied in eco-leather col.1116 and legs P18 h14
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Evan
Esclusività ed innovazione per un tocco chic

Exclusivity and innovation for a touch of chic
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Struttura portante e testiera in ecopelle  col.116
cuscini testiera art. Alambra col. 02 cat. Nice con piedini P20 h15

The supporting bed-frame and headboard in eco-leather col.116
padbed headboard cushions in fabric art. Alambra col.02 cat.Nice 

with legs P20 h15
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Dettaglio della testiera curva e avvolgente

Detail of shaped curved wrapped headboard
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Vika
Elegante, sospeso tra modernità e tradizione

Elegant bed, that it is shared between modernity and tradition
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Testiera e struttura portante in ecopelle 111 con piedini P23 h24

Headboard and bed-frame in  eco-leather 111 with legs P23 h24
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Giody ligth

Linearità contemporanea e prestigio delle finiture artigianali

Linearity style which expresses the idea of handcrafted excellence finishes
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Tesitiera e giroletto portante in tessuto art. Stone col.925 cat. Nice con bottoni e cordino in tessuto art. Diva col.02 cat. Nice e piedini P19 h15 The supporting bed frame and headboard in fabric art.Stone col.925 cat.Nice completed with buttons and  edge art. Diva 02 cat.Nice and legs P19 H15

24 25



Giody
Lineare, comodo, funzionale, al primo sguardo 
denota un forte carattere

Linear, comfortable, functional, at first glance reveals a 
strong character
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Testiera e giroletto contenitore in pelle col.415, bottoni in pelle col. 410 

Headboard and bed frame with box in Leather col. 415, completed with leather buttons col. 410
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Dorothy
Linee minimali, forme essenziali caratterizzano il design

Elegant bed characterized by minimal lines and simple shapes
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 146 con piedino P02 h 5

Headboard and bed frame in eco-leather col.146 with legs P02 h 5
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Atlante
Forme essenziali, semplici e raffinate che 
richiamano un design moderno

Basic, simple and elegant shaped that characterized the 
modern design of this bed
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Testiera e giroletto in ecopelle col.116 con piedini P03 h5

Bed frame and headboard in eco-leather col.116 with legs P03 h5
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armonia di forme e colori

harmonic shapes and colors
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Veloso
Connubio perfetto di comodità, funzionalità, 
e design esclusivo

Perfect combination of comfort, functionality, and 
unique design
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Testiera e giroletto in tessuto art. 251 var03 cat.best

Bed frame and headboard in fabric art. 251 var03 cat.best
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Nei dettagli la caratteristica imbottitura in piuma della testiera e 
giroletto che ne danno una senzazione di morbidezza 

In detail the characteristic feather padding of the headboard and
bed frame that give a feeling of softness
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Gregory

Design lineare, raffinato e moderno con influenze “urban”

Linear, sophisticated and modern design with “urban influences”
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Testiera e giroletto in tessuto art. 219 var31 cat.best e 
cordino applicato in tessuto art.198 var137 cat.best

Bed frame and headboard in fabric art.219 var31 cat.best and 
applied edge in fabric art.198 var137 cat.best
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Collin
Forme, proporzioni, cuciture e linee in grado di creare emozioni

Shapes, proportions, lines and seams that can create emotions
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Testiera impuntata e giroletto in 
tessuto art. 898 var11 cat. best

Balked headboard and bed frame in fabric  
art.898 var11 cat.best
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Gerard
Equilibrio perfetto tra classico e linearità nel desi-
gn contemporaneo

The perfect balance between classic and contemporary 
linear design
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Testiera e giroletto in tessuto art. 218 var50 
cat. best con bottoni e cordino in tessuto
art. 898 var 01 cat.best

Bed frame and headboard in fabric 218 var50 cat.best 
with buttons and edge in fabric art.898 var01 cat.best
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Stile e contemporaneità per un tocco giovanile e sbarazzino

Dorian

Style and modernity for a young touch
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Struttura e giroletto in tessuto art.198 var105 cat.best e testiera in tessuto
art.199 var102 cat.best
Bed frame in fabric art.198 var105 cat.best and  headboard in fabric art.199 var102 cat.best
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Dorian
Variante monocromatica per un tocco di ele-
ganza e sobrietà

Variant monochrome for a touch of elegance and 
simplicity
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Struttura, giroletto e testiera in tessuto art. Diva 
col.115 cat. Nice

Structure, bed frame and headboard in fabric art.Diva col. 115
cat.Nice
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Harry
Qualità e comfort che non temono confronti

Quality and comfort are second to none
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Nel dettaglio lo schienale reclinabile senza meccanismi

Detail of reclyner headboard without mechanism

72 73



74 7575



Testiera e giroletto in tessuto art. 898 var 07 cat. best

Bed frame and headboard in fabric art.898 var 07 cat.best
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Arianna
Confortevole, comodo, classico nelle forme e proporzioni

Comfortable and classic shapes
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Struttura e giroletto in ecopelle col. 114 con cu-
scini testiera in tessuto art.218 var. 03 cat. best
e piedini P12 h10

Bed frame in eco-leather col.114 with headboard cu-
shions in fabric art.218 var03 cat.best and legs P12 h 10
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ogni sfumatura dona un’emozione

every nuance gives an emotion
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Elettra
Eleganza sinuosa e linee morbide

Elegance and smooth lines
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Testiera e giroletto in pelle col. 407 con piedini P10 h9

Bed frame and headboard in eather col.407 with legs P10 h9
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Dhea
Il classico imperiale e senza tempo

The classic imperial and timeless
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Handcrafted  perfect finishes, headboard and bed frame in 
leather col. 428 with legs P10 h9

Finiture artigianali perfette, testiera e giroletto in 
pelle col. 428 con piedini P10 h9
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Dimitri
Il classico si fa contemporaneo ed entra in 
ambienti imprevedibili

Classic and contemporary lines match with several 
styles
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Testiera e giroletto in pelle col. 465 con piedini P10 h9

Bed frame and headboard in leather col.465 with legs P10 h9
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Morfeo
Il nuovo classico che non teme il passare delle mode

The new classic that can stand the passing fashions
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 112 con piedini P10 h9

Headboard and bed frame in eco-leather  col.112 with legs P10 h9
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Theo 
Design decisamente contemporaneo 
che esalta l’eleganza del tempo passato

A very contemporary design that enhances the 
elegance of the past
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 121 
con piedini P11 h9

Bed frame and headboard in eco-leather 
col.121 with legs P11 h9
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Artemide
Forme assolute per ambienti decisi

Absolute forms for environments determined
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 144 con 
piedini P07 h8

Bed frame and headboard in eco-leather col.144 with 
legs P07 h8
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tutto è d ’ispirazione, romantica ed eterea
 

everything is inspiring, romantic and ethereal
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Maia

Design with soft lines created by the wind

Design morbido con linee create dal vento
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 101 e piedini P11 h9 Bed frame and headboard in eco-leather col.101 and legs P11 h9
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Wilson
Qualità sotto ogni punto di vista che porta 
con se i valori della lavorazione

Quality in every point of view, which brings with it the values 
of machining
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Giroletto contenitore e testiera in ecopelle 
col. 111

Container bed frame and headboard in eco-leather  
col.111
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Roy

Morbidezza e leggerezza in un design fuggente

Soft and lightweight in design fleeting

126 127



Giroletto e testiera in tessuto art. 219 var31 cat.best Bed frame and headboard in fabric art.219 var31 cat.best
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Milton
Un design leggendario porta la storia nel terzo 
millennio

A legendary design brings the story into the third millennium
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Testiera in tessuto art. 189 var03 cat.best con
giroletto in tessuto  art. 251 var05 cat. best

Headboard in fabric art.189 var03 cat.best
with bed frame in fabric art.251 var05 cat.best
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Amber
Uno stile country nel segno della morbidezza

A country style in the sign of softness
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Testiera e giroletto in tessuto art. Linen  col. 198 cat. Nice

Headboard and bed frame in  fabric  art.Linen col.198 cat.Nice
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Amber
Il country si fa contemporaneo per una seconda giovinezza

The country gets a new lease on life for contemporary
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Testiera e giroletto in tessuto art. 
Stone col.951 cat.Nice

Bed frame and headboard in fabric art.
Stone col.951 cat.Nice
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Jenny
Linee semplici e decise per un design senza tempo

Simple and precise lines for a timeless design
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Testiera e giroletto in ecopelle col. 137 impreziosi-
to da cuciture a contrasto in filo grigio

Headboard and bed frame in leather col.137 embellished 
with contrast stitching in grey thread
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Siviglia
Lineare al primo sguardo, un forte carattere, una grande personalità

Straightforward at first glance, a strong character, a strong personality
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Testiera e giroletto contenitore in ecopelle col. 113 con piedini P02 h5

Headboard and bed frame with box in eco-leather col.113 with legs P02 h5

150 151



Tutti i nostri modelli tranne quelli a rete 
portante, possono essere dotati di un 
comodo contenitore con due differenti 
meccanismi di alzata della rete.

Il contenitore 

e i suoi

movimenti

All our models except supporting structure, can 
be equipped with a convenient container with 
two different mechanisms for raising mattress
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Il contenitore con

movimento “Pratik”

Questo movimento con un semplice gesto da la 
possibilità di accedere al contenitore e di portare 

ad una altezza più comoda il materasso

This movement with a simple gesture from the 
possibility of access to the container and lead to 

a more convenient height of the mattress
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ARGO CRONO APOLLO

GIASONE CLIO ORIONE

ADE

Pouf
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Piedini

P07 h 8

P12 h 10

P20 h 15

P04 h 6 P10 h 9

P13 h 12

P23 h 24

P08 h 8

P15 h 12

P21 h 17

P05 h 8

P11 h 9 P14 h 12

P24 h 24

P06 h 8

P19 h 15

P03 h 5

P09 h 8

P16 h 12

P22 h 18

P01 h 4,5 P02 h 5

P18 h 14

P17 h 14

Legs
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Ingombro: L. 204/184/144/114 x 214
Testiera: H. 112

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200
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Ingombro: L. 198/178/138/108 x 234
Testiera: H. 100

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 192/172/132/102 x 220
Testiera: H. 98

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 196/176/136/106 x 214
Testiera: H. 118

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 222
Testiera: H. 108

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 222
Testiera: H. 108

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 222
Testiera: H. 108

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 222
Testiera: H. 108

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 196/176/136/106 x 214
Testiera: H. 118
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 196/176/136/106 x 214
Testiera: H. 108
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 286/266/226/196 x 218
Testiera: H. 95
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 216/196/156/126 x 240
Testiera: H. 88
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 222
Testiera: H. 95
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 193/173/133/103 x 230
Testiera: H. 95
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 194/174/134/104 x 230
Testiera: H. 95
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 242
Testiera: H. 100
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200
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Ingombro: L. 208/188/148/118 x 242
Testiera: H. 100

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 218
Testiera: H. 138/112

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 202/182/142/112 x 218
Testiera: H. 142/116

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 204/184/144/114 x 232
Testiera: H. 85

Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 214
Testiera: H. 108
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 214
Testiera: H. 108
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 214
Testiera: H. 108
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 208/188/148/118 x 216
Testiera: H. 115
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 210/190/150/120 x 240
Testiera: H. 93
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 216
Testiera: H. 110
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 198/178/138/108 x 216
Testiera: H. 108
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200

Ingombro: L. 196/176/136/106 x 213
Testiera: H. 120
Materasso: L. 180/160/120/90 x 200
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www.b-forms.com - info@b-forms.com
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